Nations Unies 


S/PV.5181 


?r?m 

s& 


Conseil de securite 

Soixantieme annee 


5181 


e seance 


Mercredi 18 mai 2005, a 10 heures 
New York 


Provisoire 


President: M me Loj. (Danemark) 

Membres : Algerie . M. Baali 

Argentine . M. Mayoral 

Benin . M. Zinsou 

Bresil . M. Valle 

Chine . M. Zhang Yishan 

Etats-Unis d’Amerique. M me Patterson 

Federation de Russie. M. Denisov 

France. M. de La Sabliere 

Grece . M. Vassilakis 

Japon . M. Oshima 

Philippines . M. Baja 

Republique-Unie de Tanzanie. M. Mahiga 

Roumanie . M. Dumitru 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord ... M. Thomson 


Ordre du jour 

La situation au Moyen-Orient, y compris la question palestinienne 


Ce proces-verbal contient le texte des declarations prononcees en frangais et l’interpretation des 
autres declarations. Le texte definitif sera publie dans les Documents officiels du Conseil de 
securite. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elies 
doivent etre indiquees sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’un membre de 
la delegation interessee et etre adressees au Chef du Service de redaction des proces-verbaux de 
seance, bureau C-154A. 


















S/PV.5181 


La seance est ouverte a 10 h 15. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient, y compris la question 
palestinienne 

La Presidente {parle en anglais) : 
Conformement a Paccord auquel le Conseil de securite 
est parvenu lors de ses consultations prealables, je 
considererai que le Conseil de securite decide d’inviter, 
en vertu de Particle 39 du reglement interieur 
provisoire, M. Kieran Prendergast, Secretaire general 
adjoint aux affaires politiques. 

II en est ainsi decide. 

Le Conseil va maintenant aborder l’examen de la 
question inscrite a l’ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a Paccord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

A la presente seance, le Conseil de securite 
entendra un expose de M. Kieran Prendergast, 
Secretaire general adjoint aux affaires politiques. Je lui 
donne la parole. 

M. Prendergast {parle en anglais) : Je voudrais 
tout d’abord parler de la reunion du Quatuor tenue le 
9 mai a Moscou. L’objet de cette rencontre etait de 
faire le point sur la situation au Moyen-Orient, en 
particulier sur le desengagement de Gaza. Le Secretaire 
general, la Secretaire d’Etat Rice, le Haut Representant 
de l’Union europeenne Solana et leur hote, le Ministre 
des affaires etrangeres de la Federation de Russie, 
Sergey Lavrov, en ont profite pour reaffirmer 
l’attachement du Quatuor au reglement de la question 
fondee sur le concept de deux Etats ainsi que son 
adhesion au retrait israelien de Gaza et de certaines 
parties du nord de la Cisjordanie en tant que mesure 
destinee a redynamiser la Feuille de route. Les 
responsables ont rappele aux deux parties qu’elles 
devaient s’abstenir de toute mesure unilateral 
susceptible de prejuger du reglement des questions 
relatives au statut final et les ont vivement engagees a 
s’acquitter de leurs obligations relevant de la Feuille de 
route. 

Sur le fond, les discussions du Quatuor ont 
essentiellement porte sur la meilleure maniere d’aider 
les parties a maintenir ce fragile elan. Le Quatuor a 
exprime son plein appui aux missions importantes de 


son Envoye special pour le desengagement de Gaza, 
M. James Wolfensohn, et du general William Ward, 
Coordonnateur special des Etats-Unis d’Amerique en 
matiere de securite, qui ont tous les deux assiste a la 
reunion de Moscou. 

M. Wolfensohn a expose aux responsables du 
Quatuor le deroulement de la premiere phase des 
pourparlers conduits avec les parties dans la region. Sa 
priorite est de mettre en oeuvre un programme 
d’intervention rapide destine a apporter des 
ameliorations immediates et concretes a la situation des 
habitants de Gaza avant la realisation du retrait tout en 
stimulant le redressement de l’economie palestinienne 
et Pinstauration d’un Etat viable. M. Wolfensohn a 
souligne que son equipe soutiendrait et renforcerait le 
role de PAutorite palestinienne. II a egalement insiste 
sur le fait qu’il travaillerait en collaboration avec les 
structures qui fournissent l’aide et en complement de 
leur action. 

Je suis tres heureux d’annoncer que le nouveau 
Coordonnateur special des Nations Unies pour le 
processus de paix au Moyen-Orient et Representant 
personnel du Secretaire general aupres de 
POrganisation de liberation de la Palestine et de 
PAutorite palestinienne, M. Alvaro De Soto, a pu 
rejoindre le Secretaire general et moi-meme a Moscou. 
M. De Soto, dont Pune des attributions est de faire 
office d’envoye du Secretaire general aupres du 
Quatuor, mettra au service de ces nouvelles fonctions 
sa vaste experience dans Paction de l’ONU pour le 
retablissement de la paix. Je suis convaincu que, dans 
un mois ou deux, il souhaitera personnellement faire 
part de ses premieres impressions au Conseil. 

Le Premier Ministre Sharon a annonce le 9 mai 
que le desengagement de Gaza serait retarde de trois 
semaines par rapport a la date initialement retenue de 
faqon a ce qu’il ne soit pas effectue pendant la 
traditionnelle periode de deuil de la religion juive. Il 
n’en demeure pas moins que les preparatifs concrets du 
retrait avancent, tout comme les efforts engages par le 
Gouvernement en vue de trouver des solutions 
acceptables a la reinstallation des colons, et ce malgre 
P opposition croissante d’une minorite active de 
Popinion publique israelienne, dont temoignent les 
importantes protestations et manifestations du 16 mai 
et, avant cela, du 27 avril. 

Heureusement, la volonte affichee par les 
Israeliens et les Palestiniens de coordonner le 
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desengagement israelien a commence a se concretises 
Le 21 avril, les parties ont repris les pourparlers directs 
apres une suspension de plus d’un mois. Parmi les 
acteurs impliques figuraient, pour la partie israelienne, 
le Vice-Premier Ministre et le Ministre de la defense 
ainsi que le conseiller principal du Premier Ministre 
Sharon et, pour la partie palestinienne, le Premier 
Ministre, le Ministre des affaires civiles et le 
negociateur en chef palestinien. Nous esperons que le 
Premier Ministre Sharon et le President Abbas 
poursuivront dans un avenir proche le dialogue qu’ils 
ont entame a Charm el-Cheikh en fevrier. 

Je tiens a souligner une fois de plus combien le 
dialogue et la coordination sont necessaires. Le retrait 
israelien de Gaza et de certaines parties du nord de la 
Cisjordanie marque une etape decisive dans les 
relations israelo-palestiniennes. L’evacuation des 
colonies implantees dans le territoire palestinien 
occupe constitue un grand precedent. La poursuite de 
la coordination bilaterale sera un moyen de garantir le 
bon deroulement du desengagement au service de la 
paix. Conjugue a Paction de l’Envoye special du 
Quatuor pour le desengagement de Gaza, en particulier 
sur le front economique, le retrait israelien devrait etre 
considere comme une etape tres importante vers la 
concretisation de la vision de deux Etats, Israel et une 
Palestine viable et d’un seul tenant, vivant cote a cote 
dans la paix et la securite. 

Au cours des semaines et des mois qui viennent 
de s’ecouler, l’Autorite palestinienne a continue de 
prendre des mesures specifiques pour reformer et 
restructurer les services de securite. Comme l’a 
confirme le general Ward, une action est menee en vue 
de regrouper les services de securite palestiniens au 
sein de trois entites relevant du Ministere de l’interieur. 
De nouveaux chefs des services de securite ont ete 
nommes, et la loi sur la retraite des forces de securite 
est en cours d’application. En outre, et le President 
Abbas et le Ministre de l’interieur Youssef ont fait des 
declarations energiques concernant la possession 
illegale d’armes. 

Le Quatuor s’est felicite de cette evolution lors de 
la reunion qu’il a tenue le 9 mai, mais a souligne qu’il 
fallait que l’Autorite palestinienne continue a appliquer 
de telles reformes en vue de retablir l’ordre publique a 
Gaza et en Cisjordanie et de s’acquitter de son 
obligation, au titre de la Feuille de route, de mettre fin 
a la violence et a la terreur. Dans 1’expose qu’il a fait 
au Quatuor, le general Ward a note que la reforme etait 


une priorite urgente pour le succes a court et a long 
termes du processus de desengagement de Gaza pour 
que l’Autorite palestinienne puisse assurer la securite 
de ses frontieres, de ses avoirs et des points de passage. 

Les evenements sur le terrain peuvent etre un 
indicateur precis de la dynamique sous-jacente de la 
situation. Le niveau de violence actuel entre les 
Palestiniens et les Israeliens reste encore bien en deqa 
de ce que l’on a connu avant le Sommet de Charm el- 
Cheikh. Neanmoins, comme je l’ai indique lors de mon 
expose le mois dernier, nous sommes preoccupes par 
des rapports faisant etat d’une augmentation lente mais 
reguliere d’incidents violents qui viennent s’ajouter a 
une situation de deterioration de la confiance entre les 
deux parties. La violence inclut des attaques de 
militants palestiniens contre des Israeliens, des heurts 
entre les forces de securite israeliennes et des 
manifestants palestiniens, et des operations 
d’arrestations menees par Israel contre des militants 
recherches. Huit Palestiniens et un Israelien ont ete 
tues, et quelque 133 Palestiniens et 25 Israeliens ont 
ete blesses. On compte parmi les morts deux 
adolescents palestiniens abattus par balle lorsqu’un 
groupe de jeunes a lance des pierres contre des 
bulldozers israeliens travaillant sur la construction de 
la barriere pres de Beit Lakia en Cisjordanie. Les 
Forces de defense israeliennes (FDI) enqueteraient sur 
cet incident tragique et regrettable. 

II est egalement tres preoccupant d’apprendre que 
les forces de securite israeliennes auraient intercepte 
un certain nombre de kamikazes potentiels en 
Cisjordanie. Le 4 mai, les FDI ont decouvert et fait 
exploser une bombe de 40 kilogrammes au nord du 
point de passage de Sufa entre Gaza et Israel. A Gaza, 
des militants palestiniens ont recommence a tirer des 
obus de mortier et des roquettes Qassam, heureusement 
sans faire de victimes, mais causant des degats 
materiels dans des colonies de peuplement israeliennes 
et dans des villes et villages israeliens situes a 
l’exterieur de la bande de Gaza. 

II n’y aucun doute sur la legitimite des 
preoccupations d’Israel en matiere de securite. 
L’Autorite palestinienne doit intensifier ses efforts 
pour mettre fin a la violence et parvenir a un resultat 
tangible sur le terrain. Entre-temps, Israel peut et doit 
en faire davantage pour appuyer la direction 
palestinienne dans cette tache difficile. Les doutes et 
les soupfons des deux parties peuvent bien se 
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comprendre, mais il faut y remedier par un engagement 
constructif et des contacts bilateraux soutenus. 

Nous exhortons expressement Israel a travailler 
directement avec les Palestiniens pour trouver un 
moyen d’honorer les engagements pris a Charm el- 
Cheikh. De nouveaux retards dans la remise des trois 
villes palestiniennes et dans la liberation des 
prisonniers menacent gravement de saper l’autorite du 
President Abbas. II serait difficile pour l’Autorite 
palestinienne d’entreprendre des actions soutenues et 
durables en matiere de securite si elle ne beneficie pas 
d’aide ni d’appui dans les efforts qu’elle deploie pour 
controler les militants. Une mesure importante et 
positive a cet egard est l’approbation apparente par 
Israel du deployment de centaines de policiers 
palestiniens armes dans toutes les villes de Cisjordanie 
en vue de renforcer l’Autorite palestinienne avant le 
transfert de nouvelles zones au controle des forces de 
securite palestiniennes. 

Le 5 mai, les Palestiniens ont tenu un deuxieme 
tour d’elections locales dans 84 municipalites a Gaza et 
en Cisjordanie. Le Hamas a remporte une partie non 
negligeable des voix et des conseils municipaux, 
preuve de l’appui dont jouissent les militants aupres de 
la population palestinienne, en partie grace a leur 
engagement dans des activites d’aide sociale. Mais ceci 
reflete egalement la frustration que ressent la 
population a l’egard de l’Autorite palestinienne. 

Les Palestiniens ont continue de preparer les 
elections legislatives prevues pour le 17 juillet. Le 
20 avril, le Conseil legislatif palestinien a approuve de 
faqon preliminaire une loi electorale revisee pour ce 
vote legislatif, qui envisage de combiner une 
representation nationale et locale aux deux tiers. Une 
date pour la troisieme et derniere lecture de la loi n’a 
pas encore ete fixee. 

En vue des elections, un cycle supplemental 
d’inscription des electeurs a ete mis en marche le 7 mai 
et ce, jusqu’au 21 du meme mois. Malheureusement, le 
10 mai, les autorites israeliennes ont ferme deux 
centres d’inscription des electeurs, detenant brievement 
deux membres de la Commission electorale centrale de 
Palestine a Jerusalem-Est. Nous reiterons l’appel lance 
par le Quatuor tant a Israel qu’a l’Autorite 
palestinienne pour qu’ils prennent les mesures 
necessaires pour que des elections legislatives 
multipartites libres, credibles et transparentes aient lieu 
en Cisjordanie, a Gaza et a Jerusalem-Est, notamment 


par la facilitation et l’organisation de l’inscription des 
electeurs. 

En depit du calme relatif et de la legere 
amelioration de la situation en matiere de bouclages 
ces deux derniers mois, la situation economique tres 
difficile dans laquelle se trouvent les Palestiniens ne 
s’est guere amelioree. Le chdmage reste eleve et a 
meme legerement augmente pour atteindre 32 % au 
cours du premier trimestre de 2005. Les manifestations 
de chdmeurs a Gaza le l er mai soulignent la necessity 
d’agir au plus vite pour creer des emplois. Nous 
esperons que le programme actuellement en cours de 
preparation par l’Envoye special du Quatuor viendra 
alleger de maniere notable les consequences de la 
poursuite de la crise. 

Nous demeurons extremement preoccupes par la 
poursuite, par Israel, de la construction de la barriere 
en Cisjordanie. Le lundi 16 mai, la Haute Cour de 
justice israelienne a annule les ordonnances 
temporaires qu’elle avait auparavant imposees a la 
construction de la barriere autour de la colonie de 
peuplement d’Ariel en Cisjordanie. L’itineraire que suit 
la barriere dans cette zone s’enfonce loin dans le 
territoire palestinien occupe. Cela est preoccupant, non 
seulement en raison des effets de cette barriere sur la 
vie quotidienne des Palestiniens, mais aussi parce 
qu’elle menace de faqon unilateral de prejuger du 
resultat des negociations bilaterales finales entre les 
parties. 

Si recemment il y a eu quelques signes d’espoir 
au Liban, la situation n’en demeure pas moins fragile 
dans ce pays. Le 6 mai, une nouvelle bombe a eclate 
dans un quartier chretien de la ville de Jounieh et a fait 
un mort et plusieurs blesses. Nous reiterons nos 
condamnations de ces attentats et soulignons notre 
conviction, partagee par la communaute internationale, 
que le Liban ne doit plus connaitre de tels actes de 
violence et d’intimidation. 

Le Liban est actuellement en train de preparer les 
elections parlementaires prevues pour ce mois-ci, 
elections que le nouveau Gouvernement du Premier 
Ministre Mikati s’est engage a tenir a partir du 29 mai. 
Une equipe de l’ONU a commence a travailler a 
Beyrouth le 9 mai pour preparer l’aide et l’assistance 
technique a fournir a ces elections. L’ONU appuiera 
egalement les observateurs internationaux deployes par 
d’autres pays et organisations en vue d’assurer une 
bonne coordination entre tous les observateurs. 
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L’ONU a poursuivi ses efforts en vue de creer la 
Commission d’enquete internationale independante 
chargee d’enqueter sur l’assassinat de l’ancien Premier 
Ministre libanais, M. Hariri, conformement a la 
resolution 1595 (2005). Le 13 mai, le Secretaire 
general a annonce son intention de nommer Detlev 
Mehlis Commissaire de ladite Commission. M. Mehlis, 
procureur experiments, se rendra sous peu au Liban. II 
examinera les informations reunies par d’autres 
organes d’enquete afin de determiner quel sera le point 
de depart de son travail. Nous comptons deployer par 
rotation des enqueteurs et des membres du personnel 
des services techniques au cours des prochaines 
semaines afin de permettre a la Commission de se 
mettre au travail le plus rapidement possible. 

La semaine derniere, une serie d’incidents a fait 
monter la tension le long de la Ligne bleue de fafon 
alarmante. Tout d’abord, le 9 mai, les FDI ont 
accidentellement tire un obus sur le territoire du Liban, 
dans une zone ouverte a Test d’Al-Khiam, au cours 
d’une operation visant a detruire des engins pieges 
dans le secteur des fermes de Chab’a. Puis le 11 mai, 
une roquette Katioucha a ete tiree depuis les alentours 
de Nagoura, au Liban, et a atterri dans la ville 
israelienne de Shelomi, provoquant d’importants 
degats materiels. Les FDI n’ont pas reagi. Le 
lendemain, les FDI ont affirme que deux missiles 
avaient ete lances depuis les environs de Ghajar en 
direction des fermes de Chab’a, bien qu’aucun impact 
n’ait ete rapporte. Bien que la Force interimaire des 
Nations Unies au Liban (FINUL) n’ait pas ete en 
mesure de verifier cette affirmation, des residents ont 
indique avoir entendu des explosions. Enfin, le 13 mai, 
il y a eu un echange de tirs entre le Hezbollah et les 
FDI. La FINUL a enregistre des echanges de tirs 
d’armes legeres dans les environs d’une position des 
FDI dans les fermes de Chab’a. Des residents libanais 
ont affirme qu’une maison avait et e touchee. 

Plusieurs explosions retentissantes ont suivi, pres 
de positions des FDI. Le Hezbollah a revendique cette 
attaque, operee selon lui en represailles contre des tirs 
de mitrailleuses des FDI sur Kafr Shuba le meme matin 
et des obus tires par les FDI le 9 mai. A la suite de 
cela, les FDI ont tire des obus de chars et de pieces 
d’artillerie, six bombes aeriennes et plusieurs roquettes 


sur une large etendue de territoire libanais, de Kafr 
Kila a Shaba. II y a egalement eu des echanges de tirs 
entre les FDI et le Hezbollah dans l’ensemble de la 
zone situee au sud de Rmeich. Heureusement, aucune 
victime n’a ete attribuee a l’un quelconque de ces 
incidents. 

Les actes d’hostilite et les infractions doivent 
cesser de part et d’autre de la Ligne bleue. Si l’on a 
fmi par contenir les tirs de la semaine derniere, le 
risque etait grand de voir la situation deraper. II est bon 
de repeter a ce Conseil qu’aucune violation ne saurait 
en justifier une autre. 

La stabilite au sud du Liban depend en grande 
mesure de l’exercice par le Gouvernement libanais de 
son autorite sur tout son territoire. Le Secretaire 
general a redemande aux autorites libanaises d’exercer 
effectivement leur controle sur tout le pays, de faire 
respecter leur monopole de recours a la force et de 
mettre un terme a toutes les attaques provenant du 
territoire libanais. 

Au cours du mois ecoule, il y a encore eu des 
violations israeliennes de l’espace aerien situe au-dela 
de la Ligne bleue, meme si elles ont ete moins 
frequentes. Le Secretaire general a exprime de nouveau 
sa preoccupation au sujet de ces violations repetees de 
l’espace aerien, en rappelant a toutes les parties 
1’engagement qu’elles ont pris de respecter pleinement 
la Ligne bleue, engagement enterine a l’unanimite par 
le Conseil de securite. 

La population du Moyen-Orient est desormais en 
passe d’aborder un certain nombre de tournants. Nous 
esperons sincerement que les evenements recents dans 
la region resteront associes a un nouveau depart sur la 
voie de la paix, plutot que comme un nouveau 
glissement vers le conflit et les affrontements violents. 

La Presidente {parle en anglais) : Je remercie 
M. Prendergast de son expose. 

Conformement a l’accord auquel le Conseil est 
parvenu lors de ses consultations prealables, j’invite a 
present les membres du Conseil a poursuivre le debat 
sur la question dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 35. 
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